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PARLIAMENT (MEMBERS' EXPENSES AND ALLOWANCES) 
(AMENDMENT) ACT NO.24 OF 1993 

Arrangement of Sec'tions 

-1. Amendment of Section 3 of Chapter 109. 

2. Commenc:ement. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

Assent! : 06/09/93 
CODlDenciement: 13/09/93 

PARLIAMENT (MEMBERS' EXPENSES AND ALLOWANCES) 
(AMENDMENT) ACT NO. 24 OF 1993 

An Act to amend the Parliament (Members' Expenses and Allowances) A~t 
Cap.l09. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF SECTION 3 OF CHAPTER 109 
1. Section 3 of the Parliament (Members' Expenses and 

Allowances) Act Cap.l09 is amended in subsection (1) by 
deleting the figure "82,500" and substituting the figure 
"100,000". 

COMMENCEMENT 
2. This Act shall come into force on the date of its 

publication in the Gazette. 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI N'2L!LE 1993 SUR LES FRAIS ET INDEMN'ITES 
DES DEPUTES (MODIFICATION) 

Sommaire 

Modification de l'Article 3 du Chapitre 109. 

Entr~e en vigueur. 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

Promulguee I 06/09/93 
En~ree en vigueur: 13/09/93 

LOI N·24 DE 1993 SUR LES FRAIS ET INDEMNITES 
DES DEPUTES (MODIFICATION) 

Modifiant la Loi su~ les f~ais et indemnites des Deputes 
(CAP.109)L 

Le P~esiden± de Ia RepubIique et Ie Pariement promuiguent Ie 
texte suivant : 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 3 DU CHAPITRE 109 
1. Modifie~ Ie pa~ag~aphe 1 de l'A~ticle 3 de la Loi 

su~ les f~ais et indemnites des Deputes (CAP. 109) 
en ~emplat;ant Ie chiff~e "82.500" pa~ Ie chiff~e 
1'100.000 II • 

ENTREE EN VIGUEUR 
2. La p~esente Loi ent~e~a en vigueur a la date de sa 

pa~ution au Jou~nal officiel. 

, . 

* Ref. ve~sion f~ant;aise de R.C. N° 10 de 1980, J.D. 440/80, 
et modifications ulte~ieu~es. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

PUBLIC FINANCE (AMENDMENT) ACT NO. 25 OF 1993 

Arrangement of Sections 

1. Amendment of sec'tion 18 of Chapter 117. 

2. Commendement. 

~~~--~ ~~~-~-----~ ----~- ------~---
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Assentl 06/09/93 
Commendemenci 13/09/93 

REPUBLIC OF VANUATU 

PUBLIC FINANCE (AMENDMENT) ACT NO. 25 OF 1993 

An Ac't to amend the Public Finande Adt [Cap. 117J. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as fo11o\o1s:-

AMENDMENT OF SECTION lS'OF CHAPTER 117 
1. Sec'tion 18 of the Publid Finande Ac't [Cap. 

subsection (2) by deleting the figure 
substituting the figure "200,000,000". 

COMMENCEMENT 

117J is amended in 
"100,000,000" and 

2. This Ac't shall do~e into forc'e,on the date of its public'ation in 
the Gazette. 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI NO.25DE 1993 SUR LE REGLEMENT RELATIVE AUX FINANCES PUBLIQUES 
(MODIFICATION) 

Sommaire 

1. Modification de l'article 18 du Chapitre 117. 

2. Entree en vigueur. 
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Promulguee 06/09/93 
Entree en vigueur: 13/09/93 

REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI NO.25DE 1993 SUR LE RE~LEMENT RELATIVE AUX FINANCES PUBLIQUES 
(MODIFICATION) 

Modifiant la Loi sur le RAglement relatif aux finances publiques 
(C{)P. 117*) 

Le President de la Republique et Ie Parlement promulguent Ie 
texte suivant : 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 18 DU CHAPITRE 117 
1. Le paragraphe 2) de l'article 18 de la 

relati faux finances publiques (CAP. 
rempla<;:ant le chHf re "100 mi 11 ions" 
millions" . 

ENTREE EN VIGUEUR 

Loi sur le RAglement 
117) est modifie en 
par le chiffre "200 

2. Le present texte entrera en vigueur A la date de sa parution 
au Journal officiel. 

* Texte fran<;:ais, voir R.C. No 24 de 1980 tel que modifie. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

INTERNATIONAL COMPANIES (AMENDMENT) ACT 

No. 26 OF 1993 

ARRANGEMENT OF SECTIONS 

1. Amendment of section 1 of the International Companies Act No. 32 of 
1992. 

2. Amendment of section 7 of the principal Act. 

3. Amendment of section 9 of the principal Act. 

4. Amendment of section 14 of the principal Act. 

5. Amendment of section 16 of the principal Act. 

6. Amendment of section 23 of the principal Act. 

7. Amendment of section 29 of the principal Act. 

8. Amendment of section 46 of the principal Act. 

9. Amendment of section 59 of the principal Act. 

10. Amendment of section 60 of the principal Act. 

11. Amendment of section 72 of the principal Act. 

12. Amendment of section 74 of the principal Act. 

13. Amendment of section 76 of the principal Act. 

14-.---Amendment-0~-sect-i0n '78 of the principal Act.~ - -- ----------

1:S-.--Insereion(ff new sectTorr78A-ih-tli:e- -princTpaIAc-t .------ -------------

16. Amendment of section 89 of the principal Act. 

17. Amendment of section 90 of the principal Act. 

18. Amendment of section 91 of the principal Act. 

19. Amendment of section 92 of the principal Act. 

20. Amendment of section 106 of the principal Act. 



2l. Amendment of section 111 of the principal Act. 
22. Amendment of section 112 of the principal Act. 
23. Amendment of section 124 of the principal Act. 
24. Transitional Provisions. 

25. Commencement. 



Assentl 06/09/93 
Commencement" 13/09/93 

REPUBLIC OF VANUATU 

INTERNATIONAL COMPANIES (AMENDMENT) ACT 

No 26 OF 1993 

An Act to amend the International Companies Act No. 32 of 1992. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF SECTION 1 OF THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT No. 32 of 1992 

1. The International Companies Act No. 32 of 1992, hereafter referred to as 
"the principal Act", is amended in section 1 subsection (1) -

(a) in the definition of "distribution" by deleting the word "share
holder" and substituting the word "member"; and 

(b) in the definition of "seal" by deleting the word "seal", where it 
first appe,ars, and substituting the words "seal and common seal". 

AMENDMENT OF SECTION 7 OF THE PRINCIPAL ACT 

2. Section 7 of the principal Act is amended in subsection (3) by deleting 
the words "amendment is passed" and substituting the words "amendment is 
registered by the Registrar". 

AMENDMENT OF SECTION 9 OF THE PRINCIPAL ACT 

3. Section 9 of the principal Act is amended by adding after subsection (2) 
the following new subsections -

"(3) Where expressly permitted by its constitution, a company shall 
have the power by way of settlement or other dealing or disposi
tion, to give the right to a person not being a member of the 

I------------Gompany-t;o-sha~re~~~in--the-who_leoranypart-of ~its~~gains-~orprofits--~

to the exclusion of the members. 
1------------- - --- --- - - --- ------ ---------

(4) Any settlement or other dealing or disposition made in accordance 
with subsection (3) shall be treated as if it was a distribution 
to a member and~ section 29 shall apply accordingly." 

AMENDMENT OF SECTION 14 OF THE PRINCIPAL ACT 

4. Section 14 of the principal Act is amended in subsection 5 by deleting 
the word "articles" and substituting the word "constitution". 



AMENDMENT OF SECTION 16 OF THE PRINCIPAL ACT 

5. Section 16 of the principal Act is amended in subsection (3) by deleting 
the word "its" and substituting the words 'the company's". 

AMENDMENT OF SECTION 23 OF THE PRINCIPAL ACT 

6. Section 23 of the principal Act is amended in subsection (4) by deleting 
the word 'share" in the fifth line and substituting the words "share 
warrant" . 

AMENDMENT OF SECTION 29 OF THE PRINCIPAL ACT 

7. Section 29 of the principal Act is amended by adding after subsection 
(2) the following new subsections -

'(3) Any resolution authorising a distribution shall record the direc
tors opinion that the company will, after the distribution, satis
fy the solvency test and shall record the names of the directors 
who voted in favour of the resolution. 

(4) A distribution to a member made at a time when the company did not 
immediately after the distribution satisfy the solvency test as 
modified by this section may be recovered by the company from the 
member unless the member-

(a) received the distribution in good faith and without knowl
edge 'of the company's failure to satisfy the solvency test; 
and 

(b) has altered his position in reliance on the validity of the 
distribution, so that having regard to all the circumstances 
it would be inequitable to require repayment in full- or at 
all, as the case may be. 

(5) Where a distribution has been made and, either 

(a) the procedure set out in subsection (3) has not been fol
lowed; or 

(b) the procedure set out in subsection (3) was followed but 
there did not exist reasonable grounds for the opinion set 
out in the resolution; 

I-----------those-d±re-cto~s__who_fll;:i:l"-d-el)ealee reasona15Ie steps to ensure that 
the procedure set out in subsection (3) was followed or who voted 

~-----------'n favour of the resolution shall be personally liable to the 
company to restore the distribution, except in so far as it may be 
recoverable from the members under subsection (4). 

(6) If in any action brought against a director or member under this 
section the court is satisfied that the company could properly 
have made a distribution of lesser value which would not have 
caused the company to fail the solvency test, the Court may-

(a) relieve the director from liability in respect of; or 



(b) permit the member to retain 

the distribution made up to the value of any distribution that 
might properly have been made." 

AMENDMENT OF SECTION 46 OF THE PRINCIPAL ACT 

8. Section 46 of the principal Act is amended by adding after subsection 
(3) the following new subsection -

"(4) The appointment of an alternate director shall cease-

(a) at the expiration of the period, if any, for which he was 
appointed; 

(b) if his appointor terminates his appointment and gives writ
ten notice to that effect to the company; 

(c) if his appointor for any reason ceases to be a director; 

(d) if the alternate director resigns by notice in writing to 
the company; 

(e) if, in the case of a corporation, it enters into liquidation 
or ceases to be a body corporate; 

(f) if, ~n the case of an individual, he becomes bankrupt or 
makes any arrangement or composition with his creditors 
generally; or 

(g) if he becomes of unsound mind or of such infirm health as to 
be incapable of managing his affairs." 

AMENDMENT OF SECTION 59 OF THE PRINCIPAL ACT 

9. Section 59 of the principal Act is amended in subsection (1) by deleting 
the words "the company" and substituting the words "a company". 

AMENDMENT OF SECTION 60 OF THE PRINCIPAL ACT 

10. Section 60 of the principal Act is amended in subsection (1) -

1---------- ta-)--by-cte'teting-tlre-words"thecompaliY" alidsubstitutElg -the- woras "a 
1-____________ C_O_ffi-'p __ a_n-'y'----" __ ; _a_n_d__ _________ __ _ _ __ _ 

, 
I 

(b) by adding the word "and" after the semi colon in paragraph (b) (i). 

AMENDMENT OF SECTION 72 OF THE PRINCIPAL ACT 

11. Section 72 of the principal Act is amended -

(a) in subsection (8) by deleting the words "by company" and substi
tuting the words "by a company"; 



(b) in subsection (10) by deleting the words "it related" and substi
tuting the words "it is related"; 

(c) by adding after subsection (10) the following new subsections -

"(11) Where the property of a company continued under Part 11 of 
this Act was, immediately prior to its continuation, subject 
to a charge to which this section applies, the company or 
any person interested in the charge may, within 42 days of 
the date of continuation, file the documents referred to in 
subsection (2) and make application to the Registrar in the 
prescribed form to have the charge registered in accordance 
with this Part. 

(12) Upon application being made to register a charge pursuant to 
subsection (11) -

(a) Where, i~nediately prior to continuation -

(i) the law of the jurisdiction from which the 
company continued made provision for the regis
tration of charges in similar terms to this Act; 
and 

(ii) the charge was registered under that law, 

the Registrar shall register the charge in accordance 
with section 74. The registration shall be subject to 
the terms and conditions, if any, that the registra
tion of the charge was subject to in the company's 
previous jurisdiction and, where the property of a 
company was, immediately prior to continuation, sub
ject to other charges registered under the law of its 
previous jurisdiction, the charge shall be registered 
with the same priority as it had in relation to those 
other charges, which the Registrar may also register 
whether or not application has been made for their 
registration under subsection (11); 

(b) In any other case, on being satisfied that, having 
regard to all the circumstances and in particular to 
the law relating to charges in the company's former 
jurisdiction, the position of creditors and members 
will not be prejudiced, the Registrar may on such 
terms and conditions as seem to him to be expedient, 
register the charge in accordance with section 74 . 

... ~------------------------~--------~ 

.~-------:-------"( 13) Where the prop!lx.t_y_Qf_a_c.Qmpany_cnntinued-under-Par.t-ll_was., ___ .. __ 
immediately prior to continuation, subject to a charge and 
application is not made to register the charge pursuant to 
subsection (11), or where the Registrar refuses to register 
a charge pursuant to subsection (12) that charge shall be 
subject to the provisions of subsection (4)." 

AMENDMENT OF SEGTION 74 OF THE PRINGIPAL AGT 

12. Section 74 of the principal Act is amended in subsection (1) -



(a) by deleting the word "Division" and substituting the word "Part"; 

(b) in paragraph (b) (i) by deleting the words "an international" 
wherever they appear and substituting the word "a". 

AMENDMENT OF SECTION 76 OF THE PRINCIPAL ACT 

13. Section 76 of the principal Act is amended by deleting the words "RE
LEASE CHARGES" in the head note and substituting the words "RELEASE OF 
CHARGES". 

AMENDMENT OF SECTION 7B OF THE PRINCIPAL ACT 

14. Section 7B of the principal Act is amended by deleting the words "shall, 
by force of this section, in" and substituting the words "shall in". 

INSERTION OF NEW SECTION 7BA IN THE PRINCIPAL ACT 

15. The following new section is inserted after section 7B of the principal 
Act -

"EXEMPTION FROM PART B GRANTED TO SHIP OWNING COMPANIES 

7BA. (1) Notwithstanding anything in this Part, a ship-owning company 
shall be exempted from registering any charge created by the 
company and registered in the office of the Commissioner or 
any Deputy Commissioner of Maritime Affairs in accordance 
with the Maritime Act [Cap. 131]. 

(2) For the purposes of this section, "ship owning company" 
means a company-

(a) which is the owner or bareboat charterer of a vessel 
documented under the Maritime Act [Cap. 131]; and 

(b) which is engaged principally in the business of ship
owners, bareboat charterers, shippers or businesses 
directly related thereto." 

AMENDMENT OF SECTION B9 OF THE PRINCIPAL ACT 

16. Section B9 of the principal Act is amended in subsection (1) by deleting 
1-_______ ---'t"'he_\'LQr_ds_" Kection_R4" __ and_ substituting the- words--"th-is Part"-;---- ----

AMENDMENT OF SECTION 90 OF THE PRINCIPAL ACT 

17. Section 90 of the principal Act is amended in subsection (2) by deleting 
the words "the company" and substituting the words "a company". 

AMENDMENT OF SECTION 91 OF THE PRINCIPAL ACT 

lB. Section 91 of the principal Act is amended in paragraph (c) of subsec
tion (9) by deleting the words "they, two" and substituting the words 



"that the twol/. 

AMENDMENT OF SECTION 92 OF THE PRINCIPAL ACT 

19. Section 92 of the principal Act is amended in paragraph (d) of subsec
tion (2) -

(a) by deleting the words "local company" and substituting the words 
"company registered under the Companies Act"; and 

(b) by deleting the words "the Companies Act" in line 2 and substitut
ing the words "that Act". 

AMENDMENT OF SECTION 106 OF THE PRINCIPAL ACT 

20. Section 106 of the principal Act is amended -

(a) by deleting subsection (1) and substituting the following subsec
tion -

"(1) Where the Registrar has reasonable cause to believe that a 
company is in breach of section 10 or is not carrying on 
business or is not in operation, the Registrar may serve on 
the company by post a notice that the name of the company 
will, upon the grounds set out therein, unless cause is 
shown to the contrary, be struck off the Register."; 

(b) by deletin~ subsection (2); 

(c) by deleting subsection (3) and substituting the following subsec
tion -

1/(3) If the Registrar-

(a) in reply to a notice sent to the company under subsec
tion (1), receives from the company a notice that it 
consents to being struck off the Register; or 

(b) the company does not show cause to the notice served 
on the company under subsection (1), 

he shall publish a notice in the Gazette that the name of 
the company will be struck off the Register unless the 
company or another person satisfies the Registrar that the 
name of the company should not be struck off."; 

--------------------------

(d) by deleting subsection (5) and substituting the following_~ub~~~~-~ __ 
tion -

1/(5) If a company fails to pay the increased annual fee payable 
under section 112 in full on or before the 30th November of 
the year in which the annual fee falls due, the Registrar 
may publish in the Gazette and serve on the company a notice 
stating the amount of the fee payable and stating that the 
name of the company will be struck off the Register if the 
company fails to pay the fee within 60 days from the date of 
the notice."; and 



(e) in subsection (6) by deleting the words from "by the 31st Decem
ber" to the end of that subsection and substituting the words 
"within 60 days of the date of the notice, the Registrar shall 
strike the name of the company off the Register and shall publish 
notice of the striking off in the Gazette.". 

AMENDMENT OF SECTION 111 OF THE PRINCIPAL ACT 

21. Section 111 of the principal Act is amended -

(a) in subsection (2) by deleting the full stop at the end of para
graph (0) and substituting a semi colon; 

(b) in subsection (2) by inserting after paragraph (0) the following 
paragraphs -

"(p) $25 upon the reservation of a name; 

(q) $100 upon the filing of a charge pursuant to section 72; 

(r) $50 upon the filing of a memorandum of satisfaction or 
release pursuant to section 76; 

(s) $100 for making application for an extension or rectifica
tion pursuant to section 77. "; and 

(c) by inserting after subsection (3) the following new subsection -

"(4) A co~pany incorporated under the Companies Act which is 
continued under Part 11 shall be exempted from the fee 
payable for filing a charge under section 72 in respect of 
any charge which, immediately prior to the company's contin
uation, was registered under the Companies Act." 

AMENDMENT OF SECTION 112 OF THE PRINCIPAL ACT 

22. Section 112 of the principal Act i.s amended by deleting subsection (1) 
and substituting the following subsection -

"(1) Every company shall, on or before 30 June of each year, pay to the 
Registrar an annual fee as follows-

(a) $300 where the name of the company was on the Register on 
31st December of the previous year; or 

(b) $150 where the company was registered on or after 1st Janu
-1----------------'--'---;;aCOry"'-;cofthatyeai·--:-n------- ------------------

AMENDMENT OF SECTION 124 OF THE PRINCIPAL ACT 

23. Section 124 of the principal Act is amended -

(a) in subsection (1) by deleting the words "Except as provided in 
subsection (2) any person upon" and substituting the words "Except 
as provided in subsection (3), any person may upon"; 



(b) by inserting after subsection (2) the following new subsection -

"(3) An entry in the Register of Charges in respect of a company 
may be inspected only by any debenture holder, chargee or 
liquidator of the company, by its registered agent or by any 
person authorised in writing by the registered agent." 

TRANSITIONAL PROVISIONS 

24. In respect of any company continued under Part 11, on .or before the 
commencement of this AC,t, the period of 42 days referred 'to ih section 
72 subsection (11) shall commence on the coming into force of this Act 
and not upon the date of continuation. 

COMMENCEMENT 

25. This Act shall come into force on the date of its publication in the 
Gazette. 
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REPUBLIQUE DE V ANUA'l'U 

Promulguee 06/09/93 
Ent·ree en vigueur: 13/09/93 

LOI No. 26 DE 1993 SUR LES COMPAGNIES INTERNATIONALES 
(MODIFICATION) 

Portant modification de Ia Loi No. 32 de 1992 sur les Compagnies Internationales. 

Le President de la Republique et Ie Parlement promulguent Ie texte suivant : 

MODIFICATION DE L'AH1'ICLE 1 DE LA LOI No. 32 DE 1992 SUR LES 
COMPAGNIES INTERNATIONALES 

1. II s'agit de modifier l'Article 1 de la loi No. 32 de 1992 sur les Compagnies 
Internationales (ci-apresdesignee la loi-cadre) comme suit: 

a) s'agissant de la definition du terme de "repartition", en supprimant Ie 
mot "actionnaire" pour y substituer Ie mot "membre"; 

b) la modification telle que proposee en langue anglaise ne s'applique que 
dans Ie contexte de la loi-cadre en cette langue. 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 7 DE LA LOI·CADRE 

2. n s'agit de modifier l'Art. 7, paragraphe 3), de la loi-cadre en supprimant les 
mots "d'adoption de ladite modification" pour y substituer les mots 
"d'enregistrement de ladite modification par Ie Conservateur". 

+-----M()DIFIGA'l'I0N-DE-I,~AR1'o-9-DE-I,A-bOI-GAlJRN- -------

3. n s'agit de modifier l'Art. 9 de la loi-cadre en y ajoutant les paragraphes 
suivants a la suite du paragraphe 2): 

"3) Vne compagnie est habililee a conselltir a une personne qui n'en est 
pas membre une participation a tout ou partie de ses gains ou 
benefices, a l'exclusion des membres, au titre de reglement ou de 
quelqu'autre arrangement, si tel est expressement autorise par les 
Statuts. 

3 



4) Tout reglement ou autre arrangement consenti en vertu du paragraphe 
3) doit etre considere au meme titre que s'il s'agissait d'une repartition 
en faveur d'un membre dans Ie sens OU l'entend l'Art. 29; une telle 
forme de participation est done soumise aux dispositions de l'Art. 29." 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 14 DE LA LOI-CADRE 

4. La modification de l'Art. 14 de la loi-cadre telle que proposee ne s'applique 
que dans Ie contexte de la loi en langue anglaise. 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 16 DE LA LOI·CADRE 

5. La modification de l'Art. 16 de la loi-cadre telle que proposee ne s'applique 
que dans Ie contexte du projet de loi en langue anglaise. 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 23 DE LA LOI-CADRE 

6. n s'agit de modifier l'Art. 23 de la loi-cadre en supprimant au paragraphe 4) 
les mots 'Taction" pour y substituer les mots "Ie bon de souscription". 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 29 DE LA LOI-CADRE 

7. n s'agit de modifier l'Art. 29 de la loi-cadre en y ajoutant les paragraphes 
suivants a la suite du paragraphe 2) : 

"3) Toute resolution autorisant une repartition doit enregistrer l'opinion 
des administrateurs selon laquelle la compagnie pourra, apres la 
repartition, satisfaire aux criteres de solvabilite et minuter Ie nom des 
administrateurs ayant vote pour la resolution. 

4) Si une repartition est effectuee en faveur d'un membre alors que la 
f------------·c'Vorrmnp"aag"'nrrie ne satisfilil pas aux criteres de solva15iIite;tels que moames-

par Ie present article, immediatement apres ladite repartition, celle-ci . 
peut etre recouvree par la compagnie aupres dudit membre, sauf si 
celui-ci 

a) a accepte la repartition en toute bonne foi, sans savoir que la 
compagnie ne repondait pas aux criteres de solvabilite; et 

b) s'etant fonde sur la validite de la repartition, a apporte des 
changements a sa situation, de telle sorte que, tout bien 
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considere, il serait injuste d'exiger qu'il en rembourse tout ou 
partie, selon Ie cas, 

5) Lorsqu'une repartition a ete effectuee, et que 

a) soit la procedure stipulee au paragraphe 3) n'a pas ete respectee; 
soit 

b) la procedure stipuIee au paragraphe 3) a ete respectee mais que 
l'opinion constatee dans la resolution n'etait pas fondee, 

alors les administrateurs qui n'ont pas pris les dispositions ll<Jcessaires 
pour s'assurer que la procedure visee au paragraphe 3) a ete dument 
respectee, ou qui ont vote en faveur de la resolution, sont tenus 
personnellement responsables vis-a.-vis de la compagnie de rembourser 
la repartition, sauf si elle peut etre recouvree aupres des membres aux 
termes du paragraphe 4), 

6) Dans Ie cadre d'une action en justice intentee contre un administrateur 
ou un membre aux tennes du present article, si Ie Tribunal est 
convaincu que la compagnie aUl'ait pu effectuer une repartition moins 
importante qui n'aurait pas entraine une violation des criteres de 
solvabilite, il peut : 

a) degager l'administrateur de toute responsabilite a concurrence 
du montant qui aurait pu etre reparti tout en respectant les 
criteres de solvabilite; 

b) pennettre au membre de conserver sa part de la repartition a 
concurrence de ce meme montant," 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 46 DE LA LOI-CADRE 

1-----0 -, --TIs'agiCde mollifier I'Arl,4Bdelaloi~cadreen aJoufilllt -Ie paragraphe suivant 
f-------- ia.-la-suite-du-pamgraphe-31-:-------------------_._----

"4) Un suppleant cei'lse d'exercer ses fonctions : 

a). a. l'expiration du mandat stipnle, Ie cas echeant, lors de la 
nomination; 

b) si l'administrateur l'ayant designe revoque sa nomination et en 
avise la compagnie par ecrit; 
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c) si l'administrateur dont il est Ie suppleant cesse, pour une raison 
quelconque, de remplir cette foricti6n; 

d) si Ie suppleant demissionne apres preavis ecrit il. la compagnie; 

e) si, s'agissant d'une per sonne morale, celle-ci est mise en 
liquidation ou cesse d'etre une personne morale; 

f) si, s'agissant d'un particulier, celui-ci fait faillite ou conclut un 
arrangement ou compose avec l'ensemble de ses creanciers; ou 

g) s'il devient aliene ou que sa sante se deteriore au point qu'il est 
incapable de gerer ses affaires." 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 59 DE LA LOI-CADRE 

9. n s'agit de modifier l'Art. 59, paragraphe 1), de la loi-cadre en supprimant les 
mots "la compagnie" pour y substituer les mots "une compagnie". 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 60 DE LA LOI·CADRE 

10. n s'agit de modifier l'Art. 60 comme suit: 

a) en supprimant au paragraphe 1) les mots "la compagnie" pour y 
substituer les mots "une compagnie"; et 

b) en ajoutant, apres Ie point-virgule, il. la fin du paragraphe 1), aline a b), 
sous-alinea i), Ie mot "et". 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 72 DE LA LOI·CADRE 

11. n s'agit de modifier l'Art. 72 de la loi-cadre en y ajoutant les paragraphes 
SUlvants ala suite du paragrapne lORIes autres modifications proposees en 
a) et b) en anglais ne s'appliquent que dans Ie contexte de la loi dans cette 
langue) : 

"11) S'agissant d'un bien appartenant il. une compagnie qui continue son 
existence conformement au Titre 11 de la presente loi, et que ce bien 
etait greve immediatement avant la continuation de la compagnie d'un 
nantissement objet du present article, ladite compagnie ou tout 
personne ayant un interet dans ce nantissement peut faire deposer 
aupres du Conservateur les documents mentionnes au paragraphe 2) 
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· '. 

dans un delai de 42 jours it compter de la date de la continuation, et 
une demande d'enregistrement de la charge dans la forme prescrite, 
conformement au present Titre. 

12) S'agissant d'une demande d'enregistrement d'un nantissement selon Ie 
paragraphe 11), 

a) Si, immediatement avant la continuation, 

i) la loi de la juridiction regissant anterieurement la 
compagnie prevoit l'enregistrement de charges dans des 
conditions semblables it celles de la presente loi; et 

ii) que Ie nantissement etait enregistre aux termes de ladite 
loi, 

Ie Conservateur enregistre Ie nantissement conformement it 
l'Art. 74. Cet enregistrement est sujet aux dispositions et aux 
conditions applicables, Ie cas echeant, a l'enregistrement de la 
charge selon la juri diction anterieure regissant la compagnie, et 
si Ie bien d'une compagnie etait l'objet d'autres charges 
enregistrees aux termes de la loi de cette juridiction anterieure 
immediatement avant la continuation, ledit nantissement est 
enregistre au meme rang qu'il etait precedemment par rapport 
auxdites autres charges; Ie Conservateur peut egalement 
enregistrer ces autres charges, meme sans demande en ce sens 
aux termes du paragraphe 11); 

b) Dans tout autre cas, Ie Conservateur peut enregistrer Ie 
nantissement conformement it l'Art. 74, aux termes et aux 
conditions qui lui semblent pertinents, apres s'etre assure que, 
tout bien considere, notamment la loi applicable aux charges 
selon la juridiction anterieure de la compagnie, la situation des 

1---___________ ~creancierIlJlLcLeSlllEl)libl'e_sn'Eln ~llrapaB_!llteree. _ __ _ 

13) Tout nantissemem--gievanfleoieii--d'ttftecompagnilnlUI-pO-Ursllit-s-ou------
existence aux termes du Titre 11 immediatement avant la continuation 
est sujet aux dispositions du paragraphe 4) si aucune demande 
d'enregistrement n'est deposee conformement au paragraphe 11) ou 
queleConservateur refuse de proceder a l'enregistrement en vertu des 
dispositions du paragraphe 12)." 
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MODIFICATION DE L'ARTICLE 74 DE LA LOI·CADRE 

12. n s'agit de modifier l'Art. 74 de la loi-cadre comme suit: 

a) la modification telle que proposee au paragraphe 1) ne s'applique que 
dans le,contexte de la loi en langue anglaise; 

b) il s'agit de modifier l'alinea b), sous-alinea i) en supprimant Ie mot 
"internationale" chaque fois qu'il apparait dans Ie texte. 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 76 DE LA LOI·CADRE 

13. La modification del'Art. 76 de la loi-cadre telle que proposee ne s'applique 
que dans Ie contexte de la.loi en langue anglaise. 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 78 DE LA LOI·CADRE 

14. n s'agit de modified'Art.78 de la loi-cadre en supprimant les mots "alors, de 
par Ie present article,". 

INSERTION D'UN NOUVEL ARTICLE, L'ARTICLE 78A, DANS LA LOI· 
CADRE 

15. L'Article suivant est ajoute a la loi-cadre, a la suite de l'Art. 78 : 

"COMPAGNIES MARITIMES EXONEREES DES DISPOSITIONS DU 
TITRE 8 

78A. 1) Independamment de toute autre disposition du present Titre, 
une compagnie maritime est dispensee de l'enregistrement d'un 

I------------nna"'nn-tislrement auqueI----elle---a--sQuscrit-et-qui-est-enregist-re-au------
t------------B.ul'eau_du_Gommissair_e._o_u_d_e . .tout Commissaire-Adjoint aux 

Affaires Maritimes conformement Ii. la loi maritime No.8 de 
1981 [CAP. 131]. 

2) Aux fins du present Article, l'expression "compagnie maritime" 
. -designe une compagnie qui: 

a) est proprietaire de navires ou fait l'affretement de navires 
coque nue immatricules aux termes de la loi maritime No. 
8 de 1981 [CAP. 131]; et qui 
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• 
b) traite essentieUement d'affaires de propriete de navires, 

d'affretement, de transporl maritime ou d'autres y 
afferant directement." 

. MODIFICATION DE L'ARTICLE 89 DE LA LOI·CADRE 

·16. n s'agit de modifier l'Art. 89, paragraphe 1), de la loi·cadre en supprimant les 
mots "de l'Art. 84" pour y substituer les mots "du present Titre". 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 90 DE LA LOI·CADRE 

17. La modification proposee ne s'applique que dans Ie contexte de la loi-cadre en 
langue anglaise. 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 91 DE LA LOI·CADRE 

18. La modification proposee ne s'applique que dans Ie contexte de la loi-cadre en 
langue anglaise. , 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 92 DE LA LOI·CADRE 

19. 11 s'agit de modifier l'Art. 92, paragraphe 2), alinea d) de la loi-cadre comme 
suit: 

a) en supprimant les mots "societe locale" dans la premiere ligne pour y 

substituer les mots "societe enregistnJe aux termes de la Loi sur les 
Societes"; 

b) en supprimant les mots "loi sur les societes" dans la deuxieme ligne 
pour y substituer les mols "cette Loi". 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 106 DE LA LOI·CADRE 

20. n s'agit de modifier l'Art. 106 de la loi·cadre comme suit: 

a) en supprimant Ie paragraphe 1) pour y substituer Ie paragraphe 
suivant: 

"1) Lorsque Ie Conservateur est fonde a penser qu'une compagnie 
enfreint l'Art. 10 ou qu'elle ne poursuit pas d'activites ou n'est 
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pas exploitee, il peut lui remettre un avis par voie postale la 
prevenant que, faute de preuve du contraire, sa raison sociale 
sera rayee du Registre pour les motifs indiques dans l'avis."; 

b) en supprimant completement Ie paragraphe 2); 

c) en supprimant Ie paragraphe 3) pour y substituer Ie paragraphe 
suivant: 

"3) Le Conservateur doit publier au J.O. un avis annoncant que la 
raison sociale de la compagnie sera rayee du Registre : 

a) s'il recoit de la compagnie, en reponse a un avis remis aux 
termes du paragraphe 1), un avis indiquant qu'elle 
consent a etre rayee du Registre; ou 

b) si la compagnie n'expose pas ses raisons en reponse a 
l'avis signifie aux termes du paragraphe 1), 

a moins que la compagnie elle-meme ou une autre personne 
puisseprouver au Conservateur qu'il n'y a pas lieu de rayer sa 
raison sociale du Registre."; 

d) en supprimant Ie paragraphe 5) pour y substituer Ie paragraphe 
suivant: 

"5) Si une compagnie omet de payer intl§gralement Ie droit annuel 
majore qui est dfr et exigible aux termes de l'Art. 112 avant Ie 30 
novembre de l'annee en question, Ie Conservateur pent faire 
publier au J.O. et remettre a la compagnie un avis precis ant Ie 
montant dfr et indiquant que sa raison sociale sera rayee du 
Registre si la compagnie ne s'acquitte pas de ses droits dans les 
60 jours qui suivent la date de l'avis."; et 

e) en supprimant la fin du paragraphe 6), commencant par les mots "au 
31 decembre", pour y substituer les mots "sous les 60 JOUl'S, Ie 
Conservateur en rayera la raison sociale dans Ie Registre et fera 
publier un avis de radiation dans Ie J,O,~".~ _____________ _ 

MODIFICATION DE L'AR.'rICLE 111 DE LA LOI-CADRE 

21. n s'agit de modifier l'Art.lll de la loi-cadre comme suit: 

a) en supprimant Ie point a la fin de l'alinea 0) du paragraphe 2) pour y 
substituer un point-virgule; 

b) en ajoutant les alineas suivants a la suite de l'alinea 0) du paragraphe 
2): 

"p) $25 a la reservation d'une raison sociale; 

q) $100 lors du depot d'un nantissement selon l'Art. 72; 
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• 
r) $50 lors du depot d'un note d'acquittement ou de quitus selon 

l'Art. 76; 

s) $100 pour une demande de prorogation ou de rectification selon 
l'Art.77." 

c) en ajoutant Ie paragraphe suivant a la suite du paragraphe 3) : 

"4) Une societe qui a ete constituee sous Ie regime de la Loi sur les 
Societes et qui continue comme compagnie en vertu du Titre 11, 
est exoneree du paiement des droits exigibles pour Ie depot d'un 
nantissement aux termes de l'Art. 72 si Ie nantissement en 
question a ete enregistre aux termes de ladite loi sur les societes 
immediatement avant la continuation." 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 112 DE LA LOI·CADRE 

22. n s'agit de modifier l'Art. 112 de la loi-cadre en supprimant Ie paragraphe 1) 
pour y substituer Ie paragraphe suivant : 

"1) Chaque compagnie doit verser au Conservateur, avant Ie 30 juin de 
chaque annee, un droit annuel fixe a : 
a) $300 si la raison sociale de la compagnie figurait au Registre au 

31 decembre de l'annee precedente; ou 

b) $150 si la compagnie a ete enregistree apres Ie 1er janvier de 
l'annee en cours." 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 124 DE LA LOI-CADRE 

23. n s'agit de modifier l'Art. 124 de la loi-cadre comme suit: 

a) en supprimant, dans Ie paragraphe 1), les mots "Sous reserve des 
dispositions du paragraphe 2)" pour y substituer les mots "Sous reserve 
des dispositions du paragraphe 3)"; 

b) en ajoutant Ie paragraphe suivant it la suite du paragraphe 2) : 

"3) Seuls des obligataires, des hypothecaires ou des liquidateurs 
d'une compagnie, ou encore l'agent agree ou une personne 
dument autorisee par ecrit par ce dernier peuvent inspector uno 

f-------------ecriture-se-Tapportanta-cettecompagnie --dans Ie Registre-des- - -
Charges." 

----- ---------------------

DISPOSITIONS TRANSITOIRES 

24. S'agissant d'une compagnie qui continue aux termes du Titre 11 it l'entree en 
vigueurde la prElSente loi, Ie delai de 42 jours qui est stipule a l'Art. 72, 
paragraphe 11) commence a courir a compteI' de la date d'entree en vigueur 
de la presente loi et non pas a compter de la date de continuation. 

ENTREE EN VIGUEUR 

25. La prElSente loi entrera en vigueur des sa publication au Journal Officiel. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

OFFICIAL SALARIES ORDER NO. 31 OF 1993 

An Order to amend the Schedule to the Official Salaries Act [CAP. 168]. 

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 of the Official 
Salaries Act [CAP. 168], I, MAXIME CARLOT KORMAN, Prime Minister and 
Minister of Foreign Affairs, Public Service, Planning and Statistics, 
Media Services and Language Services, wi th the prior approva 1 of the 
Council of Ministers, make the following Order.-

AMENDMENT OF PART 1 OF THE SCHEDULE TO CHAPTER 168 
1. Part 1 of the Schedule to the Official Salaries Act [CAF. 168] is 

amended -

(a) in column 1 by inserting after the item "Leader of the 
Opposition" the item "Leader of the Government Business"; 

(b) in column 2 by inserting after the item "1.369.060" the 
item "1.369.060" corresponding to the item "Leader of the 
Government Business" in column 1; and 

(c) in column 3 by inserting after the item "E" the item "E" 
corresponding to the item "Leader of the Government 
Business" in column 1. 

COMMENCEMENT 
2. This Order shall be deemed to have come into force on the 1st day 

of April, 1992. 

MADE at Port Vila, this 

1------------------- ------------------------------------~fffifi~~~~~~::, 

~ 
~.,y; ..... ,1.~.\ 

h ' 1-:;';1(1' p/?/ IL1 E ,,\-9". '\ 
I c- , "'/M.,(,1tfsr."j"'\.) . V 11- --= ,-_. <-If \ 

--- \! -----__ i ___ _______-.-1 l~ /?l~tlkJ/frl-- i; / 
_____ _____ . I~ 1t1IM/\"r '"'.. I 

~'-mlXIME C LOT KORMAN ~'6>'" '-"" ... ," ,I 
(IQ __ .•. _ . .-r"O' " .. ;1 

Prime M nister and '~.!,:' ",",;/ 
Minister of Foreign Affairs, ~;;=;.,".-

Public Service, Planning and Statistics, 
Media Services and Language Services 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

ARRETE N" 31 DE 1993 SUR LA REMUNERATIOIII 
DES DIGNITAIRES DE L'ETAT 

Portant mCJdificati,on de la Loi sur 
dignitaire. de l'Etat (CAP.16B)' 

LE PREMIER MINISTRE ET MINISTRE 
FONCTION PUBLIQUE, DU PLAN ET DES 
SERVICES LINGUISTIQUES. 

DES AFFAIRES ETRANGERES, DE LA 
STATISTIQUES, DES MEDIAS ET DES 

VU les pouvoirs que lui conf~re I'article 
R~mljn~ration des dignitaires de l'Etat 
approbation du Conseil [iss Ministres~ 

ARRETE 

3 de la Lai sur 1~ 

(CAP.168) at apr~. 

MODIFICATION DU TITRE 1 DE L'ANNEXE AU CHAPITRE 168. 
1» La Titre 1, de I'Annexa h la Loi sur la R~mun~ratiofl des 

di.grlitaires de l'Etat (CAPn168) est modifi~ ~ 

"~,I ) par l·ins~rtj.on des 
dans la colonne 
], 'Dppo,,,i tion" ; 

mots H ch(':2'1: du q ''"'tJu pE'~ rni::~j CJ !,-:l ·ti:~.i 1'~l7! I. 
.1 i:';\ P I'" €~ !~; ]. f::~ !i~ mot!;:; flChe'i: df,0 

b) Pi::\'''']'' inEif#2,.-tic)n d(i'~f::; CIHI:.i.·ff[~r;; ".1.,,~::;69,,(lJ6(l.}" di;ln!;:; li::\ c:olonf1(0.; 
2 6\PI"'(:~:)j:5 If.:~j;:} c:hi'f'f:I'H<'~j:; III ,,::$/.:i(:i) "f1.J6(rjll cCJrl"f,~jsponclc\nt:, i::\LtH rtlC)"t-s 
I'chef du gr"OlApe majoritaire" de la colonna 1 ; 

I----------'''::L) __ II:"."".:U,-"---:"l_'~i,,-,r-,-·) !"';;;"f.~-'-Y'-:'''t,,".i,,",on .t __ d.i~J~tji~_Li:':\_CDJ,XX[) [u2_~5_!I_j:q:JJ'::£2--s_La_1-E.~t:t_~&~E II --

li:-a If.·:~t.tl'''£·? "EI' COI'''I'''~::!j::;pCindi:':\nt i::\UH m(Jt~::; IICh£~'f: du ql'''oLtpe 
!-____________ fn,'i:\-ij_f.J_F_i_t,f::\_i_F8_"_El_f:!_1_e"i\_(S-(;;)-];-(-'')An-(~7!-----.:l"".----------------- -----

*Texte fran;a!. de L. III" 11/83 J.D. 18/83" 



ENTREE EN VIGUEUR 
2~ Le pr~sent arr~t~ est sens~ itre entr~ en vigueur Ie ler 

aVI"il 1'9':12. 

FAIT ~ PORT-VILA, Ie 3 Septembre 1993. 

Le Premier ministre, 
ministre des Affaires etrangeres, 

de la Fonction publigue, 
du Plan et des StatistigLles, 

des Medias'et des Services linguistigues 

MAXIME CARLOT KORMAN 




